
441571-2017 Page 1/8

II.1.5.

II.1.4.

II.1.3.

II.1.2.

II.1.1.

II.1.

I.3.

I.2.

I.1.

See the notice on TED website 441571-2017 - Competition
Poland-Gdynia: Radio telephones
OJ S 212/2017 04/11/2017
Contract notice – utilities
Supplies

Directive 2004/17/EC

Section I: Contracting entity

Name and addresses
Official name: „Przewozy Regionalne” Sp. z o.o. Oddział Pomorski z siedzibą w Gdyni

: Bolesława Krzywoustego 7Postal address
: GdyniaTown

: 81-035Postal code
: PolandCountry

: Gabriela Las, Anna Glembin, Monika JażdżewskaFor the attention of
 E-mail: monika.jazdzewska@p-r.com.pl

: +48 722341528/ +48 722340364Telephone
: +48 587211328Fax

Internet address(es):
General address of the contracting entity: www.polregio.pl

:Additional information can be obtained from
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for a dynamic purchasing 
system) can be obtained from: the abovementioned address

: Tenders or requests to participate must be submitted the abovementioned address

Main activity
Railway services

Contract award on behalf of other contracting entities
The contracting entity is purchasing on behalf of other contracting entities: no

Section II: Object of the contract

Description

Title attributed to the contract by the contracting entity
Dostawa i montaż radiotelefonów.

Type of contract and place of performance or delivery
Supplies
Main site or place of performance: Gdynia, Słupsk.
NUTS code PL63 Pomorskie

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
The notice involves a public contract

Information about framework agreement

Short description of the contract or purchase(s)
1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa i montaż 80 radiotelefonów przewoźnych z jednym 

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/441571-2017
mailto:monika.jazdzewska@p-r.com.pl?subject=TED
http://www.polregio.pl
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manipulatorem do pojazdów trakcyjnych, zwanych dalej „radiotelefonami”.
2. Dostarczone i zamontowane radiotelefony muszą:
1) mieć napięcie zasilania 24 ÷ 110VDC;
2) pracować w temperaturze -25ºC ÷ +55ºC;
3) być skonfigurowane do pracy w jednej kabinie maszynisty pojazdu kolejowego,
4) pracować w systemie VHF w paśmie 150MHz, zgodnie ze standardami technicznymi 
obowiązującymi na sieci PKP – PLK S.A.;
5) zostać zaprogramowane do pracy w sieciach pociągowej i manewrowej, zgodnie z 
wymogami instrukcji PKP – PLK S.A. Ie-14, częstotliwości poszczególnych kanałów rozmów 
należy uzgodnić z podmiotem zarządzającym pasmem częstotliwości;
6) mieć domyślnie ustawiony kanał ratunkowy (nr 8) sieci pociągowej przy uruchomieniu 
radiotelefonów
7) być wyposażone w układ „RADIO-STOP” – awaryjnego hamowania pociągów znajdujących 
się w zasięgu radiotelefonu (zatrzymanie selektywne dotyczące wszystkich pociągów) wraz z 
układem autotestu;
8) być przygotowane do rozbudowy o moduł GSM-R,
9) być przystosowane do rejestracji prowadzonych rozmów;
10) być wyposażone w funkcję wyświetlania stanu urządzenia na podświetlanym wyświetlaczu 
LCD;
11) posiadać bezterminowe „Świadectwo dopuszczenia do eksploatacji typu urządzeń 
przeznaczonych do prowadzenia ruchu kolejowego” wydane przez Urząd Transportu 
Kolejowego.
3. Szczegółowe warunki realizacji zamówienia określone zostały we wzorze Umowy 
(Załącznik nr 8 do SIWZ).

CPV code(s)
32236000 Radio telephones, , 51330000 Installation services of radiotelephony apparatus
50333000 Maintenance services of radio-communications equipment

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

Information about lots
This contract is divided into lots: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Scope of the procurement

Total quantity or scope
1120000,00.

Information about options
Options: no

Information about renewals
This contract is subject to renewal: no

Duration of the contract or time limit for completion
Start 20.11.2017  30.12.2017Completion

Section III: Legal, economic, financial and technical information
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III.1. Conditions related to the contract

Deposits and guarantees required
1. Wykonawca obowiązany jest do wniesienia wadium w kwocie
12 000 PLN
2. Wadium musi być wniesione przed upływem terminu składania ofert w jednej lub kilku 
formach określonych w art. 45 ust. 6 ustawy Pzp.
3. Wadium musi obejmować cały okres związania ofertą.
4. Wadium wnoszone w pieniądzu należy przelać na rachunek bankowy Zamawiającego:
BZWBK
numer konta: 88 1090 1375 0000 0001 3348 0656
5. Wadium w formie innej niż pieniężna Wykonawca winien złożyć w oddziale Zamawiającego 
„Przewozy Regionalne” Sp. z o.o. Oddział Pomorski z siedzibą w Gdyni w Dziale 
Ekonomiczno-Finansowym, ul. Bolesława Krzywoustego 7, pokój nr 38, w godzinach 800-
1400 najpóźniej w terminie składania ofert. Wykonawca otrzyma pisemne potwierdzenie 
złożenia wadium.
6. Zamawiający uzna wymóg wniesienia wadium w pieniądzu za spełniony, jeżeli kwota, o 
której mowa w ust. 1, najpóźniej w terminie składania ofert wpłynie na rachunek bankowy 
Zamawiającego.
7. Zamawiający uzna wymóg wniesienia wadium w formach innych niż pieniężna za spełniony, 
gdy umowa zabezpieczająca (tj. wadium w formie określonej w art. 45 ust. 6 punkty 2-5 
ustawy Pzp) zostanie złożona w oryginale w oddziale Zamawiającego „Przewozy Regionalne” 
Sp. z o.o. Oddział Pomorski z siedzibą w Gdyni, ul. Bolesława Krzywoustego 7 w pokoju nr 38, 
nie później niż w terminie składania ofert oraz będzie zawierała co najmniej następujące 
elementy:
1) nazwę i dokładny adres gwaranta,
2) zobowiązanie gwaranta (poręczyciela, podmiotu ubezpieczającego) do nieodwołalnej i 
bezwarunkowej wypłaty beneficjentowi (Zamawiającemu) oznaczonej kwoty pieniężnej 
dokładnie odpowiadającej wysokości ustalonego wadium, gdy wystąpi jedna z następujących 
sytuacji:
a. Wykonawca w odpowiedzi na wezwanie, o którym mowa w art. 26 ust. 3 i 3a ustawy Pzp, z 
przyczyn leżących po jego stronie, nie złożył oświadczeń lub dokumentów potwierdzających 
okoliczności, o których mowa w art. 25 ust. 1 ustawy Pzp, oświadczenia, o którym mowa w art. 
25a ust. 1 ustawy Pzp, pełnomocnictw lub nie wyraził zgody na poprawienie omyłki, o której 
mowa w art. 87 ust. 2 pkt 3 ustawy Pzp, co spowodowało brak możliwości wybrania oferty 
złożonej przez Wykonawcę jako najkorzystniejszej,
b. zawarcie umowy stanie się niemożliwe z przyczyn leżących po stronie Wykonawcy,
c. Wykonawca odmówi podpisania umowy na warunkach określonych w ofercie,
d. Wykonawca nie wniesienie wymaganego zabezpieczenia należytego wykonania umowy.
3) zobowiązanie gwaranta do wypłacenia pełnej kwoty wadium na pierwsze wezwanie 
Zamawiającego, zawierającego oświadczenie Zamawiającego o zaistnieniu jednej z 
okoliczności określonych w punkcie 2,
4) okres ważności umowy zabezpieczającej (który musi pokrywać się z terminem związania 
ofertą wskazanym w SIWZ).
8. Zamawiający odrzuca ofertę, jeżeli wadium nie zostało wniesione lub zostało wniesione w 
sposób nieprawidłowy.
9. Zamawiający zwróci wadium wszystkim Wykonawcom niezwłocznie po wyborze oferty 
najkorzystniejszej lub unieważnieniu Postępowania, z wyjątkiem Wykonawcy, którego oferta 
została wybrana jako najkorzystniejsza, z zastrzeżeniem ust. 15.
10. Wykonawcy, którego oferta zostanie wybrana jako najkorzystniejsza, Zamawiający zwróci 
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wadium niezwłocznie po zawarciu umowy w sprawie zamówienia publicznego oraz wniesieniu 
zabezpieczenia należytego wykonania umowy.
11. Zamawiający zażąda ponownego wniesienia wadium przez Wykonawcę, któremu 
zwrócono wadium na podstawie ust. 9, jeżeli w wyniku ostatecznego rozstrzygnięcia 
odwołania jego oferta została wybrana jako najkorzystniejsza. Wykonawca wnosi wadium w 
terminie określonym przez Zamawiającego.
12. Z zastrzeżeniem ust. 14 Zamawiający dokona niezwłocznie zwrotu wadium na wniosek 
Wykonawcy:
1) który wycofa ofertę przed upływem terminu składania ofert,
2) który zostanie wykluczony z Postępowania,
3) którego oferta zostanie odrzucona.
13. Wadium wniesione w pieniądzu Zamawiający zwróci wraz z odsetkami wynikającymi z 
umowy rachunku bankowego, na którym było ono przechowywane, pomniejszone o koszty 
prowadzenia rachunku oraz prowizji bankowej za przelew pieniędzy na rachunek bankowy 
wskazany przez Wykonawcę.
14. Zamawiający zatrzymuje wadium wraz z odsetkami, jeżeli Wykonawca w odpowiedzi na 
wezwanie, o którym mowa w art. 26 ust. 3 i 3a ustawy Pzp, z przyczyn leżących po jego 
stronie, nie złożył oświadczeń lub dokumentów potwierdzających okoliczności, o których 
mowa w art. 25 ust. 1 ustawy Pzp, oświadczenia, o którym mowa w art. 25a ust. 1 ustawy Pzp, 
pełnomocnictw lub nie wyraził zgody na poprawienie omyłki, o której mowa w art. 87 ust. 2 pkt 
3 ustawy Pzp, co spowodowało brak możliwości wybrania oferty złożonej przez Wykonawcę 
jako najkorzystniejszej.
15. Zamawiający zatrzyma wadium wraz z odsetkami, jeżeli:
1) Wykonawca, którego oferta zostanie wybrana, odmówi podpisania umowy w sprawie 
niniejszego zamówienia na warunkach określonych w ofercie,
2) Wykonawca, którego oferta zostanie wybrana, nie wniesie wymaganego zabezpieczenia 
należytego wykonania umowy,
3) zawarcie umowy w sprawie niniejszego zamówienia stanie się niemożliwe z przyczyn 
leżących po stronie Wykonawcy.

Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant 
provisions governing them

Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to 
be awarded

Contract performance conditions
The performance of the contract is subject to particular conditions: no

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: Przesłanki wykluczenia z Postępowania
1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy:
1) nie podlegają wykluczeniu z Postępowania na podstawie art. 24 ust. 1 pkt 12-23 (z 
zastrzeżeniem art. 133 ust. 4 ustawy Pzp) oraz ust. 5 pkt 1 ustawy Pzp, w tym
2) spełniają warunki udziału w Postępowaniu określone w ust. 2.
Warunki udziału w Postępowaniu
Przesłanki wykluczenia z Postępowania
1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy:
1) nie podlegają wykluczeniu z Postępowania na podstawie art. 24 ust. 1 pkt 12-23 (z 
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zastrzeżeniem art. 133 ust. 4 ustawy Pzp) oraz ust. 5 pkt 1 ustawy Pzp, w tym
2) spełniają warunki udziału w Postępowaniu określone w ust. 2.
Warunki udziału w Postępowaniu
3. Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia. W takim przypadku 
Wykonawcy ustanawiają pełnomocnika do reprezentowania ich w Postępowaniu albo do 
reprezentowania w Postępowaniu i zawarcia Umowy.
4. W przypadku Wykonawców składających wspólną ofertę:
1) żaden z Wykonawców nie może podlegać wykluczeniu na podstawie przesłanek 
określonych w ust. 1;
2) warunek określony w ust. 2 Wykonawcy mogą spełniać łącznie.
5. W przypadku gdy Wykonawcą jest spółka cywilna, postanowienia ust. 3-4, jak również § 7 
ust. 8 należy stosować odpowiednio do wspólników spółki cywilnej.
Poleganie na potencjale innych podmiotów
6. Wykonawca może w celu potwierdzenia spełniania warunków udziału w Postępowaniu, w 
stosownych sytuacjach oraz w odniesieniu do konkretnego zamówienia, lub jego części, 
polegać na zdolnościach technicznych lub zawodowych lub sytuacji finansowej lub 
ekonomicznej innych podmiotów, niezależnie
od charakteru prawnego łączących go z nim stosunków prawnych. Wykonawca, który polega 
na zdolnościach lub sytuacji innych podmiotów, musi udowodnić Zamawiającemu, że 
realizując zamówienie, będzie dysponował niezbędnymi zasobami tych podmiotów, w 
szczególności przedstawiając zobowiązanie tych podmiotów do oddania mu do dyspozycji 
niezbędnych zasobów na potrzeby realizacji zamówienia, z uwzględnieniem postanowień § 7 
ust. 6.
7. Zamawiający ocenia, czy udostępniane Wykonawcy przez inne podmioty zdolności 
techniczne lub zawodowe lub ich sytuacja finansowa lub ekonomiczna, pozwalają na 
wykazanie przez Wykonawcę spełniania warunków udziału w Postępowaniu oraz bada, czy 
nie zachodzą wobec tego podmiotu podstawy wykluczenia, o których mowa w art. 24 ust. 1 pkt 
13–22 (z zastrzeżeniem art. 133 ust. 4 ustawy Pzp) oraz ust. 5 pkt 1 ustawy Pzp.
8. Wykonawca, który polega na sytuacji finansowej lub ekonomicznej innych podmiotów, 
odpowiada solidarnie z podmiotem, który zobowiązał się do udostępnienia zasobów, za 
szkodę poniesioną przez Zamawiającego powstałą wskutek nieudostępnienia tych zasobów, 
chyba że za nieudostępnienie zasobów nie ponosi winy.
9. Jeżeli zdolności podmiotu, o którym mowa w ust. 6, nie potwierdzają spełnienia przez 
Wykonawcę warunków udziału w postępowaniu lub zachodzą wobec tych podmiotów 
podstawy wykluczenia, Zamawiający żąda, aby Wykonawca w terminie określonym przez 
Zamawiającego:
1) zastąpił ten podmiot innym podmiotem lub podmiotami lub
2) zobowiązał się do osobistego wykonania odpowiedniej części zamówienia, jeżeli wykaże 
zdolności, o których mowa w ust. 2.
10. Zamawiający może, na każdym etapie Postępowania, uznać, że Wykonawca nie posiada 
wymaganych zdolności, jeżeli zaangażowanie zasobów technicznych lub zawodowych 
Wykonawcy w inne przedsięwzięcia gospodarcze Wykonawcy może mieć negatywny wpływ 
na realizację zamówienia.
Pozostałe postanowienia
11. Zamawiający, działając na podstawie art. 24aa ustawy Pzp, przewiduje dokonanie w 
pierwszej kolejności oceny ofert, a następnie zbadanie, czy Wykonawca, którego oferta 
została oceniona jako najkorzystniejsza, nie podlega wykluczeniu oraz spełnia warunki udziału 
w Postępowaniu.
12. Kwoty wyrażane w walutach innych niż złoty polski w dokumentach potwierdzających 
spełnianie warunków udziału w postępowaniu będą przeliczane przez Zamawiającego według 
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średniego kursu Narodowego Banku Polskiego z dnia opublikowania ogłoszenia o wszczęciu 
niniejszego postępowania w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej. Jeżeli w dniu publikacji 
ogłoszenia o zamówieniu Narodowy Bank Polski nie opublikuje informacji o średnim kursie 
walut, Zamawiający dokona odpowiednich przeliczeń według średniego kursu z pierwszego 
kolejnego dnia, w którym Narodowy Bank Polski opublikuje wyżej wymienione informacje.
13. Zamawiający dokona oceny spełniania warunków określonych w ust. 1 i 2 na podstawie 
oświadczeń i dokumentów, jakie Wykonawca lub Wykonawcy będą zobowiązani złożyć wraz z 
ofertą i na wezwanie Zamawiającego. Wymagane oświadczenia i dokumenty wymienione są w 
§ 7.
14. Ocena spełniania warunków wymaganych od Wykonawców nastąpi wg formuły „spełnia – 
nie spełnia”.

Economic and financial ability
List and brief description of conditions: Zamawiający nie wyznacza szczegółowego warunku w 
tym zakresie.

Technical and professional ability
List and brief description of conditions: Wykonawca biorący udział w Postępowaniu musi 
wykazać, że w okresie ostatnich trzech lat przed upływem terminu składania ofert wykonał 
należycie co najmniej dwie dostawy radiotelefonów przewoźnych do taboru kolejowego, o 
łącznej wartości nie mniejszej niż 150 000 PLN netto.
Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia.

Information about reserved contracts

Conditions specific to services contracts

Information about a particular profession

Information about staff responsible for the performance of the contract

Section IV: Procedure

Type of procedure

Type of procedure
Open

Award criteria

Award criteria
Lowest price

Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

Administrative information

File reference number attributed by the contracting entity
PREF2-251-14/17

Previous publication concerning this procedure
no

Conditions for obtaining specifications and additional documents
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( )except for a DPS
Time limit for receipt of requests for documents or for accessing documents: 16.11.2017
Payable documents: no

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
17.11.2017 - 10:00

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish.

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in days: 60 ( )from the date stated for receipt of tender

Conditions for opening of tenders
Date: 17.11.2017
Place

w siedzibie zamawiającego w Gdynii pok 49

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information

Procedures for review

Review body
Official name: Urząd Zamówień Publicznych

: ul. Postępu 17aPostal address
: WarszawaTown

: 02-676Postal code
: PolandCountry

: +48 224587701Telephone
: +48 224587700Fax

: Internet address www.uzp.gov.pl
Body responsible for mediation procedures
Official name: Urząd Zamówień Publicznych

: ul. Postępu 17aPostal address
: WarszawaTown

: 02-676Postal code
: PolandCountry

: +48 224587701Telephone
: +48 224587700Fax

: Internet address www.uzp.gov.pl

Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: 1. Od niezgodnej z przepisami 
ustawy czynności Zamawiającego podjętej w postępowaniu o udzielenie zamówienia lub 

http://www.uzp.gov.pl
http://www.uzp.gov.pl
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VI.5.

VI.4.3.

zaniechania czynności, do której Zamawiający jest zobowiązany na podstawie ustawy Pzp, 
przysługuje odwołanie
2. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby w formie pisemnej lub w postaci elektronicznej, 
podpisane bezpiecznym podpisem elektronicznym weryfikowanym przy pomocy ważnego 
kwalifikowanego certyfikatu lub równoważnego środka, spełniającego wymagania dla tego 
rodzaju podpisu.
3. Odwołanie wnosi się w terminie:
1. 10 dni od dnia przesłania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia – jeżeli zostały przesłane w sposób określony w art. 180 ust. 5 zdanie drugie 
ustawy Pzp albo w terminie 15 dni – jeżeli zostały przesłane w inny sposób;
2. 10 dni – wobec treści ogłoszenia o zamówieniu lub postanowień SIWZ – od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia SIWZ na stronie 
internetowej;
3. 10 dni – wobec czynności innych niż określone w pkt 1) i 2) – od dnia, w którym powzięto 
lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia.
4. Odwołanie powinno wskazywać czynność lub zaniechanie czynności Zamawiającego, której 
zarzuca się niezgodność z przepisami ustawy, zawierać zwięzłe przedstawienie zarzutów, 
określać żądanie oraz wskazywać okoliczności faktyczne i prawne uzasadniające wniesienie 
odwołania.
5. Odwołujący przesyła kopię odwołania Zamawiającemu przed upływem terminu do 
wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem 
tego terminu. Domniemywa się, iż Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed 
upływem terminu do jego wniesienia, jeżeli przesłanie jego kopii nastąpiło przed upływem 
terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej.
6. Pozostałe postanowienia dotyczące środków ochrony prawnej zawarte są w Dziale VI 
ustawy Pzp.

Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Urząd Zamówień Publicznych

: WarszawaTown
: 02-676Postal code

: PolandCountry
: +48 224587701Telephone

: +48 224587700Fax
: Internet address www.uzp.gov.pl

Date of dispatch of this notice
2.11.2017
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